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BTW | TVA | VAT | MWSt incl.

per nacht | par nuit | 01.03. - 27.006. - 11.07. -
per night | pro Nacht 27.06. 11.07. 24.08.
05.09. - 24.08. -
08.11. 05.009.
2 volwassenen | 32,00 41,00 45,00
adultes | adults |
Erwachsene (18 +
>18 jaar | ans |
years | Jahre)
per kind | par enfant + 6,50 + 8,50 + 8,50
| per child | pro Kind
(4-17 jaar | ans |
years | Jahre)
incl incl incl

ny

+

plaats-emplacement-
pitch-Stellplatz +




auto-voiture-car + #i%

+ ; + electr. 16A

per extra of alleen
reizende volwassene
(18 + >18) | par
adulte supplémentaire
ou voyageant seul |
per extra adult or
adult travelling alone |
pro extra
Erwachsener oder
alleine reisende
Erwachsener

+ 13,00

+ 17,50

+ 19,50

no electr.

- 6,00

- 6,00

- 6,00

Quick Stopp*

- 25%

- 25%

- 25%

hond - huisdier | chien
- animal domestique |
dog - pet | Hund -
Haustier

+ 2,50

+ 2,50

+ 2,50




extra auto | voiture + 2,00 + 2,00 + 2,00
supplémentaire | extra
car | extra Auto

dagbezoek & >12y : 3,00 | >12y : 3,00 |>12y : 3,00
dag-picnic &
dag-speeltuinen -
visiteurs la journée &
piquenique journée &
aires de jeux journée
- visitors over day &
day-picnic &
day-playground -
Besucher tagsuber &
Picknick tagsuber &
Spielplatze tagsuber

<12y : 2,00 | <12y : 2,00 | <12y : 2,00

stroom laden voor 0,50eur/ | 0,50eur/ | 0,50 eur/
electrische auto | unité unité unité
chargement pour
voitures électriques |
charging for electric
vehicles | Laden von
Elektro-Autos [unité =
KwH]

booking fee : 15,00 eur

*Quick Stopp = aankomen na 19:00 uur en de dag erop
vertrekken voor 09:00 uur — arriver apres 19:00 h et repartir le



lendemain avant 09:00 h — arrive after 19:00h and leave the
day after before 09:00h — Ankommen nach 19:00 Uhr und am
Tag darauf abreisen vor 09:00 Uhr.

kampeerders te voet en met de fiets (dus zonder auto)-
campeurs a pied et a vélo (donc sans voiture) - walkers and
cyclists (so without car) - Camper zu Fuss und mit Rad (also
ohne Auto) - 20 % [code “nocar’]

aanbiedingen zijn niet te combineren onder elkaar of met
andere aanbiedingen - ces offres ne sont pas cumulables entre
elles ni avec d'autres offres - offers cannot be combined with
other offers or between each other - Angebote sind nicht
untereinander oder mit anderen Angeboten kombinierbar.

Door de continu stijgende energieprijzen kan het zijn dat deze tarieven in
de loop van 2025 nog aangepast worden. We hebben hierdoor ook
besloten niet meer met kortingskaarten te werken, Camping Key Europe,
Best deal, CCI of ADAC Sparcard zijn niet meer geldig. | En raison de la
hausse continue des prix de I'énergie, ces tarifs peuvent encore étre
adaptés au cours de I'année 2025. Nous avons également décidé de ne
plus travailler avec les cartes de réduction, Camping Key Europe, Best
deal, CCI ou ADAC Sparcard ne sont plus valables. | Due to the
continuously rising energy prices, these rates may be adjusted in the
course of 2025. We have also decided to no longer work with discount
cards, Camping Key Europe, Best deal, CCI or ADAC Sparcard are no
longer valid. | Aufgrund der stetig steigenden Energiepreise kénnen diese
Tarife im Laufe des Jahres 2025 noch angepasst werden. Wir haben uns
daher entschieden, nicht mehr mit Rabattkarten zu arbeiten, Camping
Key Europe, Best Deal, CCI oder ADAC Sparcard sind nicht mehr glltig.






